
 

 

DOHODA O PLNENÍ POVINNOSTÍ OPRÁVNENEJ OSOBY 
PRE PARTNERA VEREJNÉHO SEKTORA 

 
uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 a podľa ustanovenia § 591 a nasl. zákona č. 513/1991 Z. z. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Dohoda“) medzi zmluvnými stranami: 

 

 
 
 
Oprávnená osoba (advokátska kancelária) 
Obchodné meno: VALIŠ LEGAL, s.r.o. 
Právna forma:   spoločnosť s ručením obmedzeným 
Sídlo:     Mostová 2, 811 02 Bratislava, Slovenská republika  
Identifikačné číslo: 36 834 611 
IČ DPH: SK2022460770 
Registrácia: obchodný register vedený Okresným súdom Bratislava I, 
 oddiel Sro, vložka číslo 47957/B 
V mene ktorej koná: JUDr. Juraj Vališ, LL.M., advokát a konateľ 
Registračné číslo advokáta: 4847 (JUDr. Juraj Vališ, LL.M.) 
(ďalej len „Oprávnená osoba“) 
 
a 
 
Partner verejného sektora 
Názov: Národná transfúzna služba SR 
Právna forma: štátna príspevková organizácia zriadená Zriaďovacou listinou  

 MZ SR zo dňa 18.12.2002 
Sídlo:                         Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava 
Identifikačné číslo: 30 853 915 
DIČ:                           2021764371 
V mene ktorej koná: rada riaditeľov v zastúpení 
 Ing. Renáta Dundová, generálna riaditeľka a 
 MUDr. Nataša Chovancová, medicínsky riaditeľ 
 (ďalej len „Partner verejného sektora“) 
 
 

ČLÁNOK I. 
Predmet Dohody 

 
1. Oprávnená osoba je spoločnosťou s ručením obmedzeným založenou podľa právneho poriadku 

Slovenskej republiky na účel výkonu advokácie v zmysle ustanovenia § 15 zákona č. 586/2003  
Z. z. o advokácii a o zmene a doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní 
(živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o advokácií“). 
 

2. Partner verejného sektora je spoločnosťou s ručením obmedzeným založenou podľa právneho 
poriadku Slovenskej republiky. Partner verejného sektora má záujem o zápis do Registra partnerov 



 

 

verejného sektora zriadeného zákonom č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon“). 

3. Oprávnená osoba sa v zmysle tejto Dohody zaväzuje poskytovať Partnerovi verejného sektora 
odbornú pomoc a súčinnosť pri plnení povinností vyplývajúcich pre Partnera verejného sektora  
zo Zákona. 
 

4. Oprávnená osoba sa zaväzuje: 
 
a) podať návrh na registráciu (prvý zápis) Partnera verejného sektora do Registra partnerov 

verejného sektora, 
 

b) podávať návrhy na zmenu a výmaz údajov zapísaných v Registri partnerov verejného sektora 
o Partnerovi verejného sektora, a 

 
c) počas platnosti tejto Dohody v lehotách stanovených Zákonom na základe požiadavky Partnera 

verejného sektora overovať identifikáciu konečných užívateľov výhod Partnera verejného 
sektora zapísaných v Registri partnerov verejného sektora. 
  

5. Oprávnená osoba vykonáva činnosti špecifikované v tejto Dohode nestranne, s odbornou 
starostlivosťou a v súlade s platnými právnymi predpismi, najmä v súlade so Zákonom. 
  

6. Výkon činností podľa tejto Dohody nie je výkonom advokácie podľa Zákona o advokácií. 
  
7. Partner verejného sektora sa zaväzuje poskytnúť Oprávnenej osobe vo forme samostatného 

vyhlásenia všetky potrebné a Oprávnenou osobou vyžadované údaje o Partnerovi verejného sektora, 
ktorých správnosť a úplnosť bude potvrdená úradne overeným podpisom štatutárneho orgánu 
Partnera verejného sektora. 

 
8. Partner verejného sektora sa pri plnení tejto Dohody ďalej zaväzuje poskytovať Oprávnenej osobe 

potrebnú súčinnosť, najmä nie však výlučne, je povinný:  
 

a) riadne a včas poskytovať Oprávnenej osobe informácie dôležité pre plnenie tejto Dohody,  
t.j. v lehote najneskôr do 3 dní odo dňa kedy nastane zmena v údajoch Partnera verejného 
sektora a konečných užívateľov výhod Partnera verejného sektora zapísaných v Registri 
partnerov verejného sektora oznámiť túto zmenu Oprávnenej osobe a zároveň jej v rozsahu 
vyžadovanom Oprávnenou osobou predložiť dokumenty a doklady preukazujúce tieto zmeny,  

 
b) v lehote najneskôr do 3 dní pred uzatvorením zmluvy alebo iného právneho úkonu, na základe 

ktorého Partner verejného sektora prijíma finančné prostriedky podľa ustanovenia § 2 ods. 1 
písm. a) bod 1 Zákona, alebo nadobúda majetok, práva k majetku alebo iné majetkové práva 
podľa ustanovenia § 2 ods. 1 písm. a) bod 2 Zákona, oznámiť túto skutočnosť Oprávnenej osobe, 
a 

 
c) informovať Oprávnenú osobu o iných skutočnostiach, ktoré majú alebo môžu mať vplyv na 

plnenie povinností Oprávnenej osoby podľa Zákona alebo podľa tejto Dohody.  
 

9. V prípade nesplnenia povinností uvedených v odseku 8. tohto článku Dohody je Partner verejného 
sektora povinný nahradiť Oprávnenej osobe škodu, ktorá jej v tejto súvislosti vznikne. 



 

 

 
10. Za podmienky, že Oprávnená osoba postupovala pri plnení povinností vyplývajúcej jej z tejto 

Dohody a Zákona s odbornou starostlivosťou primeranou jej postaveniu, Oprávnená osoba 
nezodpovedá za škodu alebo ušlý zisk, ktorý Partnerovi verejného sektora alebo akejkoľvek inej 
osobe vznikne v dôsledku: 

 
a) výmazu Partnera verejného sektora z Registra partnerov verejného sektora podľa ustanovenia § 

12 Zákona alebo výmazu Partnera verejného sektora z Registra partnerov verejného sektora z 
akéhokoľvek iného dôvodu, 
 

b) odmietnutia vykonania zápisu Partnera verejného sektora do Registra partnerov verejného 
sektora registrujúcim orgánom, alebo 

 
c) vykonania zápisu Partnera verejného sektora do Registra partnerov v lehote dlhšej ako 5 dní  

v dôsledku konania o námietkach podľa ustanovenia § 8 Zákona. 
 
 

ČLÁNOK II.  
Odmena a spôsob jej úhrady  

 
1. Výška odmeny Oprávnenej osoby za činnosti Oprávnenej osoby podľa tejto Dohody je upravená 

samostatnou dohodou Oprávnenej osoby a Partnera verejného sektora. 
 

 
ČLÁNOK III. 

Trvanie Dohody  
 

1. Táto Dohoda sa uzatvára na dobu neurčitú. 
 

2. Túto dohodu možno ukončiť:  
 

a) vzájomnou písomnou dohodou, a to ku dňu uvedenému v tejto dohode,  
 

b) písomnou výpoveďou Oprávnenej osoby alebo Partnera verejného sektora aj bez uvedenia 
dôvodu,  

 
c) jednostranným odstúpením od tejto Dohody z dôvodov uvedených v tejto Dohode. 

 
3. V prípade výpovede Dohody účinky výpovede nastávajú 3. dňom po podaní písomnej výpovede na 

poštovú prepravu. 
 

4. V prípade odstúpenia od tejto Dohody platnosť tejto Dohody končí dňom doručenia písomného 
odstúpenia druhej zmluvnej strane. Pre prípad odstúpenia od Dohody sa zmluvné strany dohodli na 
vylúčení aplikácie ustanovenia § 351 ods. 2 zákona č. 513/1991 Z. z. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“). 

 
  



 

 

5. Oprávnená osoba je oprávnená od tejto Dohody odstúpiť z nasledovných dôvodov:  
 

a) ak si Partner verejného sektora nesplní povinnosti uvedené v Článku I. ods. 8. tejto Dohody, 
 
b) ak Partner verejného sektora poskytne Oprávnenej osobe nepravdivé, neúplné alebo 

zavádzajúce údaje,  
 

c) ak Partner verejného sektora riadne a včas nepredloží Oprávnenej osobe Oprávnenou osobou 
požadované dokumenty a doklady alebo ak Partner verejného sektora riadne a včas nepreukáže 
Oprávnenou osobou vyžadované informácie a skutočnosti, alebo 

 
d) ak je Partner verejného sektora v omeškaní s úhradou odmeny podľa samostatnej dohody 

Oprávnenej osoby a Partnera verejného sektora uvedenej v Článku II. ods. 1. tejto Dohody.  
 
 

ČLÁNOK IV. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania všetkými zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
Slovenskej republiky v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 
 

2. Písomnosti podľa tejto Dohody sa doručujú na adresy zmluvných strán, uvedené v záhlaví tejto 
dohody, alebo na takú inú adresu, ktorú daná zmluvná strana písomne oznámila druhej zmluvnej 
strane. Písomnosti sa považujú za doručené dňom ich prevzatia druhou zmluvnou stranou 
(príjemcom). Písomnosti sa považujú za doručené a to tretím dňom od podania poštovej zásielky na 
poštovú prepravu v prípade odmietnutia prevzatia písomnosti alebo vrátenia písomnosti 
odosielateľovi z dôvodu neprítomnosti adresáta alebo inak zmareného doručenia (napr. adresát 
neznámy, adresát si zásielku nevyzdvihol v odbernej lehote). 

 
3. Dohodu je možné meniť a dopĺňať iba vo forme písomných a číslovaných dodatkov. 
 
4. Táto dohoda je vyhotovená v 2 rovnopisoch, z toho 1 rovnopis je určený pre Oprávnenú osobu a 1 

rovnopis pre Partnera verejného sektora.  
 
5. Dohodou neupravené vzťahy medzi zmluvnými stranami sa spravujú príslušnými ustanoveniami 

Zákona a Obchodného zákonníka. 
 
 
  



 

 

OPRÁVNENÁ OSOBA A PARTNER VEREJNÉHO SEKTORA VYHLASUJÚ, ŽE 
(1)  SI TEXT TEJTO DOHODY DÔKLADNE A ÚPLNE PREČÍTALI, 
(2)  SÚHLASIA S OBSAHOM TEJTO DOHODY, KTORÉMU V PLNOM ROZSAHU 

POROZUMELI A KTORÝ JE PRE NE DOSTATOČNE ZROZUMITEĽNÝ  
A URČITÝ, 

(3)  TÁTO DOHODA NEBOLA UZAVRETÁ ANI V TIESNI, ANI ZA NÁPADNE 
NEVÝHODNÝCH PODMIENOK PRE KTORÚKOĽVEK ZO ZMLUVNÝCH STRÁN, 

(4)  TENTO DOKUMENT VYJADRUJE ICH VÁŽNU A SLOBODNÚ VÔĽU PROSTÚ 
AKÝCHKOĽVEK OMYLOV A CHÝB. 

ZMLUVNÉ STRANY TOTO POTVRDZUJÚ VLASTNORUČNÝMI PODPISMI OSÔB 
OPRÁVNENÝCH KONAŤ V ICH MENE. 
 
 
V mene 
Oprávnenej osoby 

V mene 
Partnera verejného sektora 

  
V Bratislave, dňa ........2017 V Bratislave, dňa ........2017 
 
 
 
__________________________________ 

 
 
 
__________________________________ 

VALIŠ LEGAL, s.r.o. 
JUDr. Juraj Vališ, LL.M., advokát a konateľ 

Národná transfúzna služba SR 
rada riaditeľov v zastúpení 
Ing. Renáta Dundová, generálna riaditeľka a 
MUDr. Nataša Chovancová, medicínsky riaditeľ 

  
  



 

 

OSOBITNÁ DOHODA O ODMENE OPRÁVNENEJ OSOBY 
 

 
 
 
Oprávnená osoba (advokátska kancelária) 
Obchodné meno: VALIŠ LEGAL, s.r.o. 
Právna forma:   spoločnosť s ručením obmedzeným 
Sídlo:     Mostová 2, 811 02 Bratislava, Slovenská republika  
Identifikačné číslo: 36 834 611 
IČ DPH: SK2022460770 
Registrácia: obchodný register vedený Okresným súdom Bratislava I, 
 oddiel Sro, vložka číslo 47957/B 
V mene ktorej koná: JUDr. Juraj Vališ, LL.M., advokát a konateľ 
Registračné číslo advokáta: 4847 (JUDr. Juraj Vališ, LL.M.) 
(ďalej len „Oprávnená osoba“) 
 
a 
 
Partner verejného sektora 
Názov: Národná transfúzna služba SR 
Právna forma: štátna príspevková organizácia zriadená Zriaďovacou listinou  

 MZ SR zo dňa 18.12.2002 
Sídlo:                         Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava 
Identifikačné číslo: 30 853 915 
DIČ:                           2021764371 
V mene ktorej koná: rada riaditeľov v zastúpení 
 Ing. Renáta Dundová, generálna riaditeľka a 
 MUDr. Nataša Chovancová, medicínsky riaditeľ 
 (ďalej len „Partner verejného sektora“) 
 
 
1. Oprávnená osoba a Partner verejného sektora uzatvorili Dohodu o plnení povinností oprávnenej 

osoby pre partnera verejného sektora (ďalej len „Dohoda“). 
 

2. Oprávnená osoba a Partner verejného sektora sa v súlade s ustanovením Čl. II ods. 1 Dohody 
dohodli na výške odmeny za činnosť Oprávnenej osoby podľa Dohody nasledovne:  

 
a) za prvý zápis Partnera verejného sektora do Registra partnerov verejného sektora patrí 

Oprávnenej osobe jednorazová odmena vo výške 600,- EUR bez DPH, 
 

b) za každé overenie identifikácie konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora, 
spravidla vždy k 31.12. príslušného kalendárneho roka, patrí Oprávnenej osobe odmena  
vo výške 200,- EUR bez DPH, 

  



 

 

c) za každé ďalšie overenie identifikácie konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora 
na základe požiadavky Partnera verejného sektora patrí Oprávnenej osobe odmena vo výške 
200,- EUR bez DPH. 

 
3. K dojednanej odmene bude pripočítaná DPH podľa platných právnych predpisov. 

 
4. Popri dojednanej odmene je Partner verejného sektora povinný uhradiť Oprávanej osobe  

aj nevyhnutné a účelne vynaložené náklady vzniknuté pri činnosti Oprávnenej osoby podľa 
Dohody, ak takéto vzniknú. 

 
5. Odmena a náklady podľa ods. 4 sú splatné na základe faktúry vystavenej Oprávnenou osobou. 

Partner verejného sektora sa zaväzuje uhradiť Oprávnenej osobe odmenu a náklady v lehote 
splatnosti uvedenej vo faktúre, ktorá nebude kratšia ako 14 dní odo dňa vystavenia faktúry. 

 
6. Partner verejného sektora súhlasí s tým, že Oprávnená osoba je oprávnená vystavovať faktúry 

v elektronickej forme vo formáte Adobe Portable Document Format (PDF) s tým, že takto 
vystavené faktúry budú elektronickou poštou zaslané na e-mailovú adresu osoby oprávnenej 
konať v mene Partnera verejného sektora alebo na inú e-mailovú adresu Partnera verejného 
sektora oznámenú Oprávnenej osobe. 

  
 
V mene 
Oprávnenej osoby 

V mene 
Partnera verejného sektora 

  
V Bratislave, dňa ........2017 V Bratislave, dňa ........2017 
 
 
 
__________________________________ 

 
 
 
__________________________________ 

VALIŠ LEGAL, s.r.o. 
JUDr. Juraj Vališ, LL.M., advokát a konateľ 

Národná transfúzna služba SR 
rada riaditeľov v zastúpení 
Ing. Renáta Dundová, generálna riaditeľka a 
MUDr. Nataša Chovancová, medicínsky riaditeľ 

  
 


